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Axial-flow duct electric fans of the combined type

Purpose

TYPHOON axial-flow duct electric fans are intended for use in ventilation systems of industrial, public, and residential buildings. The duct
funs are connected to round ducts.

Electric fans are designed to remove air and other non-explosive gas-air mixtures that do not contain sticky substances and fibrous
materials, with a dust and other solid impurities content of no more than 10mg/m?, at a temperature of transported air not lower than
-10 °C and above +55 °C

Safety requirements
According to the shock-hazard protection type, the fans refer to Class I devices (for models 100-200), Class | (for models 250-
315), in accordance with GOST 12.2.007.0 -75. The degree of the fan protection against access to hazardous parts and water
ingress is IP44 and the degree of the motor protection is IP44.
ATTENTION!
The fan should not be operated outside the specified temperature range (from -10 °C to +55 °C). It is forbidden to install
the fan in the same ventilation line with the smoke injector pipe from devices with fuel burners
ATTENTION!
« All work on installation and connection of fans should be carried out only with the mains voltage removed.
« The fans shall be connected by electricians who have a special permit for the work performed. Means for disconnecting
from the mains supply should be built into the fixed wiring, in accordance with the installation regulations. The disconnecting
device should disconnect all poles. The grounding conductor should not break.
« The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, mental capacity, or mental abilities or lack of
experience or knowledge, unless they are supervised or instructed to use the device by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the device.

0000 X XX Example of designation:
2SP speed TYPHOON 100 2SP

Flange size: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315

Name: TYPHOON

TYPHOON main dimensional characteristics

The fans are manufactured by ERA Company, in accordance with TU 28.25.20-008-96059883-2020, current norms and
standards. The fans are designed to be connected to an alternating current with a voltage of 220-240V and a frequency of
50Hz. They have a motor on ball bearings (rolling bearings). TYPHOON fan is available in seven standard sizes, depending
on the installation diameter of the casing. Fan designation, their appearance, overall and mounting dimensions are shown in
Figure 1and Table 1.




Dimensions, m
Weight, kg, no more

TYPHOON 100 25P 3 173 216 100 23
TYPHOON 125 25P 291 73 216 125 23
TYPHOON 150 25P 323 190 238 150 33
TYPHOON 160 25P 340 190 238 160 33
TYPHOON 200 25P 400 240 261 200 40
TYPHOON 250 25P 450 290 33 250 75
TYPHOON 315 25P 510 360 410 315 15 Table 1.

TYPHOON main specifications

Voltage / Speed Performance pre::ure ’::\::Ie
3
Frequency (RPM) (m3/h) (Pa) (dBA)
L2 " 25 2500 250 190 40
TYPHOON 100 2SP " 2207240V/50Hz 2 1850 180 10 31
L2 " 29 2450 355 190 39
TYPHOON 125 2SP X 220240V/50Hz % 1800 240 110 b
12 " 50 2600 570 305 49
TYPHOON 150 2SP u 220240V/50Hz 2 2000 o 225 0
L2 " 50 2600 570 305 49
TYPHOON 160 2SP " 220240V/50Hz 2 2000 5 225 20
L2 " 130 2350 1200 380 48
TYPHOON 200 2SP I 2207240V/50Hz 105 1850 1020 325 26
L2 " 225 2450 1405 488 66
TYPHOON 250 2SP % 220240V/50Hz = 1650 1064 i e
L2 " 390 2350 2206 693 69
TYPHOON 3152SP " 220%240V/50Hz 27 1650 50 435 o
Type of current — alternating, single-phase. Table 2.
TYPHOON fan installation
Installation *
TYPHOON fan is suitable for the following types of installation: - on a ’

wall, a ceiling, or a floor; - for self-assembly or as a part of air ducts;
- for horizontal and vertical installation. For horizontal installation, the
length of the air duct should be at least 0.5m; for vertical installation, a J
ventilation hood should be installed to prevent moisture from entering

the device.

! ! ! ! ! ! In case of non-compliance with these
requirements, the IP44 degree will not

be provided.




It is prohibited to install and to use TYPHOON fan with the terminal box
facing down.

é The level of inclination of the TYPHOON fan terminal box should not be

lower than the central axis.
NN E—

HEHf

TYPHOON fan installation instructions:

1. Disconnect power supply.

2. Open the clamp by pulling the tab upwards.

3. Remove the fan casing from the base.

4. Attach the base to the mounting surface and mark the screw hole.
5. Drill holes; fix the fan base to the mounting surface with screws.
6. Install the body by tightly connecting the clamp.




Installation instructions for the speed switch button:

1. Remove the cover with a wide flat screwdriver. To do this, insert a screwdriver into the groove of the plug on the terminal
box casing and knock out the plug with a sharp blow.
2. Install the button in the drilled hole.
3. Connect, according to the diagram using RPI-M(n) 1.5-6.3 connectors (3 pcs., not included). To connect, it is necessary to
bring the wires into flat connectors and clamp them with a crimping tool. You can also connect the contacts in other safe
ways: by twisting, soldering, and welding.

ATTENTION!

By installing the speed switch button, the protection level is reduced to [P42.

TYPHOON wiring connection diagram

Wiring connection diagram for models with flange Wiring connection diagram for models with flange
diameter 100-200 (for fans without speed switch button) ~ diameter 100-200 (for fans with speed switch button)

blue. N
N CHRWA (Neutral)
(Neutral)
2 black
L.

(High speed / Buicokas ckopocrs)

Genbin
(Low speed / Huskas ckopocTe)

220~240V/50Hz
Figure 2.

220~240V/50Hz

Wiring connection diagram for models with flange Wiring connection diagram for models with flange
diameter 250, 315 (for fans without speed switch button) diameter 250, 315 (for fans with speed switch button)

N
(Neutral)

L2

(High speed / Buicokas ckopocrs)

L1
(Low speed / Huskan ckopocTs)

yellow

220~240V/50Hz 220~240V/50Hz

Figure 3. 11



Connecting the fan to the mains
The fan has two speeds. Depending on the required fan performance, the phase of the power supply is switched between
the terminals:
For models with flange diameter from 100mm to 315mm
« L1Low Speed
« L2 High Speed
When setting a high fan speed, depending on the model, it is necessary to connect the fan as follows: L2 (phase of the
supply network), N (neutral of the supply network), protective earth (for models 250, 315).
When setting a low fan speed, it is necessary to switch the phase of the supply network from terminal blocks L2 (phase)
to terminal blocks L1 (phase), connection N (neutral of the supply network), the protective ground remains unchanged (for
models 250, 315).
ATTENTION! In order to avoid damage to the fan, do not simultaneously connect a phase of the supply mains to
A terminals L1and L2.
ATTENTION! All work on installation and connection of fans should be carried out only with the mains voltage
removed.
The fans shall be connected by electricians who have a special permit for the work performed.
Means for disconnecting from the mains supply should be built into the fixed wiring, in accordance with the installation
regulations. The disconnecting device should disconnect all poles. The grounding conductor should not break.
The fan and auxiliary control equipment should be isolated from the power supply during installation and/or maintenance.
The equipment should be grounded (for 250, 315 models).
Please remove the cover from the terminal box, study the wiring diagram (Fig. 2 or Fig. 3), and make the necessary
connections. Check whether a ground connection exists (for 250, 315 models).
After finishing the connection work and checking the connections to the terminal box, move the cover and make sure it is
fixed.

Installation: The length of the firmly installed piping from the fan should be at least 500mm on each side.
When connecting TYPHOON fan with IP44, it is required to pass a network cable with a diameter of at least 4 mm through
a cable gland.

The cable gland is designed for sealed input-output of cables from wires in switchboard enclosures.
The compression nut design has special locking notches to prevent self-loosening. A protective diaphragm
prevents dust from entering the enclosure and achieves a degree of protection IP44 and above.

Maintenance

Malfunction Probable cause

When connected to the mains, the
fan does not rotate, it does not
respond to controls.

Power supply is not connected.

Malfunction in the internal connection

It was necessary to address a specialist.

Low air consumption.

Clogged ventilation system.

Clean the ventilation system.

Increased noise or vibration.

Impeller is clogged.

Clean the impeller

Fan is not secured or it is incorrectly
mounted.

Eliminate the installation error.

Clogged ventilation system.

Clean the ventilation system.

Burning odor.

The mains wire is connected to LTand L2.

Connect the wires correctly.

Wi

ATTENTION! The fan and auxiliary control equipment should be isolated from the power supply during
installation and/or maintenance. The equipment should be grounded (for 250, 315 models).




Maintenance

Disconnect the fan from the mains;

Dismantle the fan by disconnecting the middle unit and removing it from the installation site;
Remove dust from impeller blades using a soft dry brush or cloth;

Clean the fan impeller blades using a detergent solution;

Wipe all plastic parts with a soft cloth dampened with soapy water;

Wipe all surfaces dry;

Assemble the fan and reinstall;

Cleaning is recommended every 6 months.

ATTENTION!
Do not get the cleaning solution on the electric motor!
Water entering the fan is not allowed!

Storage and transportation rules

It is necessary to store the fan only in the manufacturer’s packaging in a ventilated room at a temperature from -10 °C to +40
°C and a relative humidity of no more than 80% (at T = 25 °C). Shelf life is 2 years from the date of manufacture. Products
shall be transported by any type of transport, provided that consumer or shipping containers are protected from the direct
impact of atmospheric precipitation, from the absence of displacement of transport places during transportation, from the
absence of mutual shocks during transportation and while ensuring the safety of the fans. Transportation shall be carried out,
in accordance with the rules in force for this mode of transport.

Disposal wm
This appliance is marked, in accordance with European Directive 2012/19/EU on the disposal of old electrical and electronic
equipment (waste electrical and electronic equipment — WEEE). This Directive defines the EU-wide rules for the collection and
disposal of old appliances.
Decommissioning and disposal
At the end of their service life or failure of the fan or its components, they should be disposed of. Disposal shall be carried out
separately, according to material groups: plastic elements, metal fasteners.
ATTENTION!
Dismantling and disassembly of the fan should be carried out by qualified specialists with a complete disconnection
from the power supply.
Service life The established service life is 5 years. At the end of its service life, if the fan has not lost its

functionality, it is used until it fails.

Manufacturer’s warranty
The manufacturer shall guarantee the normal operation of the fan for 3 years (for models 100-160) and 1year (for models 200-
315) from the date of sale in a retail network, provided that the rules for transportation, storage, installation, operation, and
other requirements of this instruction. In the absence of a mark on the date of sale, the warranty period shall be calculated
from the date of manufacture. In case of malfunctions in the fan operation due to the manufacturer’s fault during the warranty
period, the consumer has the right to replace the fan at the manufacturing plant, provided that the serial numbers on the
roduct and in the passport match.
he product meets the requirements of
TR CU 004/2011 On the Safety of Low-Voltage Equipment;
TR CU 020/2011 Electromagnetic Compatibility of a Technical Equipment;
TR CU 037/2016 On the Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products.

Certificate details:

EAEU Certificate of Conformity No. RU C-RU.A107.B.01907/20

Valid from September 4, 2020, to September 3, 2025

Series RU No. 0223890

Issued by the product certification body VELES Certification Center, LLC. Address: Nikolsky Lane, building 4, letter A, room 8H,
190068, St. Petersburg, Russian Federation.

Declaration details:

EAEU Declaration of Conformity N RU A-RU.KA01.B32655/20.

Valid from August 31, 2020, to August 30, 2025

Thank you for choosing us! 13



VENTILADORES ELECTRICOS DE CONDUCTOS AXIALES DE TIPO MIXTO
Utilizacion
Los ventiladores de conductos axiales TYPHOON estan destinados a ser utilizados en sistemas de ventilacion de edificios industriales,
pblicos y residenciales. Este tipo de ventiladores estdn conectados a conductos circulares.
Los ventiladores eléctricos estén disefiados para la eliminacion de aire y otras mezclas de gas no explosivas que no contienen
sustancias pegajosas y materiales fibrosos, que contienen polvo y otros contaminantes sélidos que no excedan de 10 mg/m3, a una
temperatura del aire transportado no inferior a -10°C y superior a +55°C.

Requisitos de seguridad

Segtn el tipo de proteccion contra descargas eléctricas los ventiladores se refieren a la clase Il (para los modelos 100 - 200),
clase | (para los modelos 250 — 315) segtin GOST 12.2.007.0 -75., el grado de proteccion del ventilador, asi como de se motor,
contra el acceso a partes peligrosas y la penetracién de agua es IP44.

jADVERTENCIA!

Estd prohibido hacer funcionar el ventilador fuera del rango de temperatura especificado (de

-10°C a +55°C). Estd prohibido instalar el ventilador en la misma linea de ventilacion con el conducto de humos de los

aparatos que tienen quemadores de combustible.

jADVERTENCIA!

« Todos los trabajos de instalacion y conexion de los ventiladores deben realizarse tinicamente con la red desconectada.

« Los ventiladores deben ser conectados por electricistas cualificados y autorizados para realizar el trabajo. El dispositivo

de desconexidn de la red debe incorporarse al cableado fijo de acuerdo con las normas de instalacién. El dispositivo de
desconexion debe desconectar todos los polos. EI conductor de puesta a tierra no debe romperse.
« Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan sido supervisados o instruidos en el uso del aparato por una persona
responsable de su sequridad. Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el aparato.

XXXXXXX XXX XXX

Velocidad 25P Ejemplo de designacion:
TYPHOON 100 2SP

Tamafio de la brida: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315

Denominacién : TYPHOON

Las principales caracteristicas dimensionales de TYPHOON

Los ventiladores son fabricados por la empresa ERA de acuerdo con las normas y estandares vigentes TU 28.25.20-008-
96059883-2020. Los ventiladores estan disefiados para su conexién a la red de corriente alterna con una tension de
220-240 V y una frecuencia de 50 Hz. Estdn equipados con un motor accionado por rodamientos de bolas (rodamiento:
antifriccion). El ventilador TYPHOON estd disponible en siete tamafios en funcion del didmetro de montaje de la carcasa. La
designacion de los ventiladores, su aspecto, dimensiones y conexiones se muestran en la imagen 1y la tabla 1.
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Dimensiones, mm
Peso, kg, no mas de

TYPHOON 100 25P 371 m 216 100 23
TYPHOON 125 25P 291 e 216 125 23
TYPHOON 150 25P 323 190 238 150 33
TYPHOON 160 25P 340 190 238 160 33
TYPHOON 200 25P 400 240 261 200 40
TYPHOON 250 25P 450 290 323 250 75
TYPHOON 315 25P 510 360 410 315 15 Tablaf.

Las principales caracteristicas técnicas de TYPHOON

Rendimiento  Presiondel ~ Nivel de

9 Tension/ Potencia  Velocidad P p 5
Modelo Velocidad 3 cuantitativo aire ruido
Frecuencia w) (RPM) (m¥/h) Pa) (dBA)
L2 " 25 2500 250 190 40
TYPHOON 100 2SP I 220"240V/50Hz pos 1850 180 10 3
L2 " 29 2450 355 190 39
TYPHOON 125 2SP It 220~240V/50Hz % 1800 240 0 30
L2 " 50 2600 570 305 49
TYPHOON 150 2SP It 2207240V/50Hz 2 2000 5 225 20
L2 " 50 2600 570 305 49
TYPHOON 160 2SP I 220"240V/50Hz 2 2000 w5 225 %
L2 " 130 2350 1200 380 48
TYPHOON 200 2SP It 2207240V/50Hz 105 1850 1020 35 %
L2 " 225 2450 1405 488 66
TYPHOON 250 2SP 1 220"240V/50Hz | (oo 1650 1064 i P
L2 " 390 2350 2206 693 69
TYPHOON 3152SP I 220"240V/50Hz 275 1650 1750 435 61
Tipo de corriente: alterno, monofasico Tabla 2.
Instalacién del ventilador TYPHOON
Instalacion ,
El ventilador TYPHOON es adecuado para los siguientes tipos de ’
instalacion:

— enla pared, en el techo o en el suelo;

— para instalacién separada o en conductos de aire;

— para instalacién horizontal o vertical. En caso de instalacién
horizontal, la longitud del conducto no debe ser inferior a 0,5 m; en
caso de instalacion vertical, debe instalarse un capillo de ventilador
para evitar la entrada de humedad en el aparato.

i

v

!! ! El incumplimiento de estos requisitos
hard que no se mantenga el grado

P44,
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El ventilador TYPHOON no debe montarse ni utilizarse con la caja de
bornes hacia abajo.

El nivel de inclinacién de la caja de bornes del ventilador TYPHOON no
debe estar por debajo del eje central.

Instrucciones para instalar un ventilador TYPHOON:
1. Desconecte la fuente de alimentacion.
2. Abra el casquillo tirando de la orejeta hacia arriba.
3. Retire la carcasa del ventilador de la base.
4. Coloque la base contra la superficie de montaje y marque el agujero para los tornillos.
5. Taladre los agujeros y fije la base del ventilador a la superficie de montaje con tornillos.
6. Monte la carcasa con el casquillo bien apretado.




Instrucciones para instalar el boton de cambio de velocidad:
1. Retire el tapon ciego con un destornillador plano ancho. Para ello, introduzca el destornillador en la ranura del tapén
ciego de la carcasa de la caja de bornes y saque el tapon ciego con un golpe de la mano.
2. Monte el botdn en el agujero recién creado.
3. Conecte seglin el diagrama de cableado con la ayuda de los conectores RPI-M(n) 1.5-6.3 (3 piezas, no incluidas en el kit).

Para conectar, inserte los cables en los conectores planos y utilice las mordazas de presion. También es posible conectar
los contactos por otros métodos seguros: torciendo o soldando.

JADVERTENCIA!
El nivel de proteccién se reduce a IP42 cuando se instala el boton de cambio de velocidad.

Diagrama de cableado de TYPHOON
Diagrama de cableado de para los modelos con diametro  Diagrama de cableado de para los modelos con diametro
de brida 100 - 200 (para los ventiladores sin boton de de brida 100 - 200 (para los ventiladores con botén de
cambio de velocidad) cambio de velocidad)

N

azul (Neutral)
(Neutral)

black

imagen 2a

L2
(High speed / Alta velocidad)

imagen 2b

(Low speed / Baja velocidad)

=

220~240V/50Hz 220~240V/50Hz

imagen 2.

Diagrama de cableado de para los modelos con Di
didmetro de brida 250, 315 (para los ventiladores sin
botén de cambio de velocidad)

g de cableado de para los lelos con
didmetro de brida 250, 315 (para los ventiladores con
botén de cambio de velocidad)

N
(Neutral)

imagen 3a
imagen 3b

L2

(High speed / Alta velocidad)

1ol

L1
(Low speed / Baja velocidad)

=8|

220~240V/50Hz
imagen 3. 17

yellow
amarillo
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Conexion del ventilador a la red eléctrica

El ventilador tiene dos velocidades de funcionamiento. En funcion de la capacidad de ventilador requerida, el cambio de fase
de la red eléctrica se realiza entre los terminales:

Para modelos con didmetros de brida de 100 a 315 mm.

« L1Low Speed — Baja velocidad

« L2 High Speed — Alta velocidad

Al ajustar la velocidad alta del ventilador, seglin el modelo, es necesario realizar la conexion del ventilador de la siguiente
manera: L2 (fase de red), N (neutro de red), puesta a tierra de proteccion (para los modelos 250, 315).

Al ajustar la velocidad baja del ventilador, es necesario cambiar la fase de la red de los terminales L2 (fase) a los terminales
L1(fase), la conexion N (neutro de la red), la puesta a tierra de proteccion permanece sin cambios (para los modelos 250,
315).

jADVERTENCIA! Para evitar el fallo del ventilador, no conecte la fase de red a los terminales L1y L2 al mismo
tiempo.
JADVERTENCIA! Todos los trabajos de instalacién y conexidn de los ventiladores deben ser realizados sélo
cuando la tension de la red esté desconectada.
Todos los trabajos de instalacion y conexion de los ventiladores deben realizarse tnicamente con la red desconectada.
El dispositivo de desconexién de la red debe incorporarse al cableado fijo de acuerdo con las normas de instalacion. El
dispositivo de desconexidn debe desconectar todos los polos. El conductor de puesta a tierra no debe romperse.
El ventilador y el equipo de control auxiliar deben estar aislados de la fuente de alimentacién durante la instalacion y/o el
mantenimiento. El equipo debe estar conectado a tierra (para los modelos 250, 315).
Retire la tapa de la caja de conexiones, revise el diagrama de cableado (imagen 2 o imagen 3) y realice las conexiones
necesarias. Aseglrese de que la puesta de tierra estd conectada (para los modelos 250, 315).
Después de completar el trabajo de cableado y comprobar las conexiones con la caja de conexiones, mueva la tapa y
aseglrese de que estd bien sujeta.
Instalacion: La longitud de la tuberfa instalada firmemente desde el ventilador debe ser de al menos 500 mm en cada lado.

Al conectar un ventilador TYPHOON con IP44 es necesario pasar el cable de alimentacion de al menos 4 mm

de didmetro por un prensaestopas.

Elp estd disefiado para la entrada-salida hermética de los cables de la carcasa de los paneles|

de equipo eléctrico.

El disefio de la tuerca del prensaestopas tiene unas muescas especiales de bloqueo que impiden que se
1 osque. Una b protectora impide la entrada de polvo en el interior de la cascara y|

permite alcanzar un grado de proteccion IP44 o superior.

Mantenimiento
Mal funcionamiento Causa probable Solu
El ventilador no gira o no responde | La red eléctrica no estd conectada.
alos controles cuando esta Es necesario contactar con un especialista.|
enchufado. Fallo en la conexion interna
Bajo flujo de aire. El sistema de ventilacion esta bloqueado. Limpie el sistema de ventilacion.
3acopeHa Kpblnb4aTka. Limpie el impulsor.
Ruido o vibracion excesivos. Ventilador no fijado o mal montado. Rectificar el error de instalacion.
El sistema de ventilacion esta blogqueado. Limpie el sistema de ventilacion.
El cable de alimentacion se conecta a
El olor a quemado. Lyl2 Conecte los cables correctamente.

alimentacién durante la instalacion y/o el mantenimiento. El equipo debe estar conectado a tierra (para

iADVERTENCIA! El ventilador y el equipo de control auxiliar deben estar aislados de la fuente de
18 los modelos 250, 315).



Mantenimiento

Desconecte el ventilador de la red eléctrica;

Desmonte el ventilador desconectando la unidad central y sacéndola de su lugar de instalacion;
Elimine el polvo de las palas del impulsor con un cepillo o un pafio suave y seco;

Limpie las palas del impulsor con una solucién detergente;

Limpie todas las piezas de pldstico con un pafio suave humedecido en una solucién jabonosa;
Seque todas las superficies;

Vuelva a montar y a instalar el ventilador;

Se recomienda limpiar cada 6 meses.

jADVERTENCIA!
No permita que la solucion detergente entre en contacto con el motor eléctrico.

No permita que agua entre dentro del ventilador.

Normas de almacenamiento y transporte

El ventilador debe almacenarse tinicamente en el embalaje del fabricante en una habitacion ventilada a una temperatura
de -10°C a +40°C y una humedad relativa no superior al 80% (a T=25°C). Vida util: 2 afios a partir de la fecha de produccion.
Los bienes pueden ser transportados por cualquier medio de transporte bajo la condicion de proteger la tara de consumidor
o de transporte contra la exposicion directa a las precipitaciones atmosféricas, la ausencia de desplazamiento durante el
transporte, la ausencia de golpes mutuos durante el transporte y la garantia de seguridad de los ventiladores. El transporte
se realiza de acuerdo con la normativa vigente para el tipo de transporte en cuestion.

Disposicion ==
Este aparato estd marcado segin la Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).
Esta directiva define las normas de la UE para la recogida y la disposicién de los aparatos viejos.

Desmantelamiento y reciclaje
Al final de su vida Util o en caso de fallo del ventilador o de sus componentes, los aparatos deben ser reciclados. El reciclaje se
realiza por separado por grupos de materiales: elementos de plastico, elementos de fijacion metdlicos.
JADVERTENCIA!
El desmontaje y el desmantelamiento del ventilador deben ser realizados por personal cualificado y con el ventilador
completamente desconectado de la red eléctrica.

Vida util La vida util prescrita es de 5 afios. Al final de la vida til, si el ventilador no ha perdido su capacidad de servicio,

se utiliza hasta que falla.

Garantia del fabricante

El fabricante garantiza el funcionamiento normal del ventilador durante 3 afios (para los modelos 100 - 160) y 1 afio (para los
modelos 200 - 315) a partir de la fecha de venta en la red de distribucion minorista, siempre que se respeten las normas
de transporte, almacenamiento, instalacién, funcionamiento y demas requisitos de este manual. Si no hay designacién de
la fecha de venta, el periodo de garantia se calcula a partir de la fecha de fabricacién. En caso de mal funcionamiento del
ventilador por culpa del fabricante durante el periodo de garantfa, el consumidor tiene derecho a que el fabricante le sustituya
el ventilador siempre que los nimeros de serie del producto y de la ficha técnica coincidan.

Los bienes cumplen

con los requisitos del reglamento técnico de la Unién Aduanera 004/2011 «Sobre la seguridad de los equipos de baja tensién»;
reglamento técnico de la Unién Aduanera 020/2011, «Compatibilidad electromagnética de los dispositivos técnicos»;
reglamento técnico de la Unién Aduanera 037/2016 «Sobre la limitacion del uso de sustancias peligrosas en los productos de
equipos eléctricos y electronicos».

Informacién sobre el certificado:

Certificado de Conformidad No. EEU RU C-RU.AZ107.B.01907/20 Valido desde el 04.09.2020 hasta el 03.09.2025 Serie RU
No. 0223890 Emitido por el Organismo de certificacién de productos Centro de Certificacion «VELES» SA. Direccion: 190068,
Federacion de Rusia, San Petersburgo, calle Nikolsky pereulok, 4, cuerpo A, sala 8H.

Informacién sobre la declaracién:

eclaracion de conformidad EEU N RU [1-RU.KA01.B32655/20. Valido desde el 31.08.2020 hasta el 30.08.2025

Gracias por habernos elegido. 19



OcbTik apanac TUNTi apHanbl ANeKTp XKengeTkiwTepi

Makcartbl

TYPHOON ocbriK xenneTkiluTepi eHAIpICTiK, KOFaMAbIK XaHE TYPFbIH Vil FUMApaTTapblHbIK XEeNAeTy Xyilenepinae Konaaxyra apHanFaH.
ApHa xengertkiluTepi AeHrenek aya eTkisrilrepre KOCbINaabl.

IneKTp XenaertkiluTepi ayaHbl XOl0Fa XaHe KypamblHaa XabbiCkak 3aTTap MeH TanlblKTbl MaTepUanaap Xok, WaHbl MeH backa Aa
KaTbl kocnanapbl 10 Mr/M3 acnaiiTbiH, aybicnasbl ayaHblK Temnepatypacl -10 °C TemeH emec xaHe +55 °C xorapbl 6onaTbi 6acka Aa
KapbINbIC Kayni XOK ras-aya KocnanapblH XOtoFa apHasfaH.

Kayincizaik Tanantapsb!

INeKTP TOFbIHBIK 3aKbIMAAHYbIHAH KopFay Typi 6oiibiHwWa xengeTkiwtep MEMCT 12.2.007.0-75 6oiibiHwa Il cbiHbinTbl (100 —
200 monenbaepi ywin), | coiHbinTbl (250 — 315 Moaenbaepi YIWiH) acnantapFa XaTaabl. XengeTkiwTi kayinti 6enikrepre KipyaeH
XBHE KO3FaNTKbILbIHbIH eHyiHeH KopFay Aapexeci - IP44, cyabliy eHyiHeH KopFay Aapexeci — IP44.

HA3AP AYIAPbIHbI3!
Kenperkiwri kepcetinreH Temnepatypanbik AnanasoxHad (-10 °C-tan +55 °C-ka feitiH) TbiC naiifanaHyra ToliibiM
canbiHagbl. Xenpetkiwt oTblH XaHapFbinapbl 6ap KypblAFbinapaaH TyTiH WblFapaTbiH KyOblpbl Gap Bip Xengety
MarvcTpaniHe OpHaTyFa ThifibiM CanbHAfbI.
HA3AP AY[IAPbIHbI3!
« Xenperkiwtepai MoHTaxaay xaHe Kocy G0VbIHLLIA GaprbiK XyMbICTAPAb! TEK XeNi KePHeYi a/bIHFaH Ke3fie XYPrisy Kaxer.
« Kenperkiwrepai Kocyab! 0pbIHAANATBIH XyMbICTApFa apHaiibl YKCaTbl Gap 3neKTpUK-MaMaHaap Xypriseai. KopekTenaipy
XeNiCiHeH aXbIpaTy Kypanaapbl MOHTAXAAY XeHiHAeri KaFuaanapra Caikec CTalLMOHapAbIK eTKi3riluke KipikTipinyi Tic.
AXbIpaTKbILL KypbInFbI 6apablk MoMoCTepAi ewwipyi kepek. Xepre Kocy eTki3rilui y3inmeyi Tuic.
« Acnan Gu3nkanblk, NCUXMKaNbIK HeMece akbla-oit KabineTtepi TeMeH agamaapablH (6ananapasl Koca anFaxaa) naiiianaxybiHa Hemece
onapablH Texipubeci Hemece GiniMi GonMaraH ke3sge, erep onap 6akpinayaa 6oamaca Hemece Onapabl Kayincisairine xayanTbl agam-
HblH acnanTbl naiiaanaxybl Typanbl Hyckay 6epinmeren 6onca, naiiianaxyra apHanmaraH. Acnannen oiiHayzpl 6onasipmay yiik 6ananap
6Gakblnaysa 60nybl THic.

XXXXXXX XXX XXX
BenrineHyinin ynrici:
TYPHOON 100 2SP

2SP xbingamabirs!
®naweuriy enwewi : 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315

Araybi : TYPHOON

TYPHOON Heri3ri enwempaik cunatramanapbl

KenpetkiwTep «3PA» komnanuscsiMeH TLL 28.25.20-008-96059883-2020-Fa, KonaaHbICTaFbl HOPManap MeH CTaHaapTTapra
caiikec whirapaabl. Xengetkiwrtep 220-240 V xuinikeri 50 Hz aliHbiManbl TOK XeniciHe Kocbinyra apHanfaH. LLlapukTi moit-
bIHTIPEKTEPAE (KbMXbIMaNbl MOMbIHTIDEKTEPAE) KO3FanTKbilbl 6ap. TYPHOON sxenperkiwi KopnycTbly OpHaTy AMameTpiHe
6aitnaHbICTbl XeTi eleMA WbiFapbinadbl. XXenaetkiuTepaik 6enrinenyi, onapabiH CbIpTKbI Typi, rabapuTTik XaHe KOCbinaTbiH
enwempaepi 1-cypetre xoHe T-kectene KepceTinreH.

1-cypetre
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Canmarbl, Kr, acnanTbiH

TYPHOON 100 2SP 37 173 216 100 23
TYPHOON 125 2SP 291 173 216 125 23
TYPHOON 150 2SP 323 190 238 150 33
TYPHOON 160 2SP 340 190 238 160 33
TYPHOON 200 2SP 400 240 261 200 40
TYPHOON 250 2SP 450 290 323 250 75
TYPHOON 315 25P 510 360 410 315 15 Trkecre.

TYPHOON Herisri TexHMKanbik, cunaTtamanapbl

XKbingamapiFbl

AyaHblH LWynbiy

Mogpeni LI Kep.“.ey.i{ LFiL (MMHYTbIHa XacalTbiH LTS KbICbIMbI AeHrenti
AbIFbI Kuininiri w) ) (m3/h) Pa) (dBA)
TYPHOON10025P | 2 | 220240vi5002| 2 20 = P °
TYPHOON12525P | 2| 220"240vis002| 22 e b I »
eioovmoze| 0 moweson| B |3 R
TYPHOON16025P | 7 |220240vi5002 | 5 2000 o posd -
TYPHOON20025P| 7 |2202400150Hz | o0 o e i -
TYPHOON 250 2SP ﬁ 220240V/50Hz ?Zg fg;’g :ggi ‘;3? gg
TYPHOON31525P | [ | 2202400150z | oy s 2 oo b
TOKTbIH Typi — aitHbiMansl, 6ipdasansik 2-kecte.

TYPHOON enpeTkilliH opHaty

MonTaxpay ’
TYPHOON xengeTkilui keneci MoHTaxaay TypnepiHe xapamabl: ’

- kabbiprara, Tebere Hemece efieHre;

- ©3/liriHeH MOHTaXAaay YLiH Hemece aya KaHanblHbIH Geniri peTiHae;

- KeNieHeH XaHe TiK MOHTaxaay YWiH. KenaeHeH MOHTaxaay Kesik-

nie TYTIKTIH y3blHabIFbl keMiHae 0,5 M 6onybl kepek, Tik 6onFaH kesne J
KYPbINFbIFa binFanabIK TyCyiHe Xon 6epMefiTiH XenaeTy KonwaTbipbl op-
HaTbINYbl Kepek.

i il

Ocbl  Tanantapapl  OpblHAaMaraH
Xafpaina, IP44 napexeci kamTamacsIi3

eTinmenai.
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TYPHOON sxenpeTkillii knemmanblk KopabbIMEH KopaniuacbiMeH OpHatyra
XKoHe naﬁﬂanaHyFa TbliAbIM CanbIHaAbl.

OCbTeH TOMeH BOHME\/M Kepek.

é TYPHOON xenaeTkilliiH knemmansik KopabbiHblH kenbey fAeHreli opTanblk

>
nup>

BB 117N

% ? 7 nl

TYPHOON >xenpeTkilliH opHaTy 60MbIHLIA HYCKAY/bIK;

1. Kyar ke3iH ewWipiHi3.

2. XOMyTbIH aLWbin, TILECIH XOFapbl Kapaii TapTbiHbI3.

3. XKenperkilu KopnycbiH 6a3afaH LWblFapbiHpI3.

4. basacblH MOHTax/ay 6eTiHe kapaii opHaTbin, OypaHaanapFa apHanFaH caHblnaynbl 6enrinexis.

5. CaHblnaynapbl xacar, XenaeTkilutiy 6a3acbiH MOHTaxaay 6eTiHe kapail GypaHaanap/blh KOMeriMeH OpHaTbIHbI3.
6. XOMyTTbl MbIKTaN XasFar, KOpmyCTbl OPHaTbIHbI3.




XbingamapbIKTbl aybICTbIPY GaTbipMacbiH OpHaTY XeHiHgeri Hyckaynbik:

1. Wrencenbai keH xannak GyparbilineH anbiHbi3. ON YWiH KNeMManblk KOPanTbiK KOPMYCbiHAaFbl GekiTneHiH nasbiHa
GyYPaFbILITHI KOTbIN, KONMEH XacanaTbiH KYPT COKKbIHbIH HaTUXeCiHAe GeKiTneHi yibipbin TYCIpiHi3.
2. XacanFaH CcaHblnayra 6aTbipMaHbl OPHATbIHbBI3.
3. PMA-M(H) 1,5-6,3 (3 AaHa, XubIHTbIKKa KipMEeMA]) aXblpaTKbILLTapbIHbIK KEMEriMeH Cxemara Cailkec KOCbIHbI3. Kocbiy yiliH
CbIMAAPAbI XaNNaK axXblpaTKblTapFa CanbiM, KbICKbIWTbI KbICbIHbI3. COHAAl-aK, KOHTaKTinepai 6acka Kayincis TacinaepmeH
Kocyra Gonazbl: Gypay, AeHekepney, nicipy apKbibl.

HA3AP AYAAPbIHbI3!

XKbinpamabIkTbl aybiCTbIpy 6aTbIpMaCchiH OpHATKAH Ke3e KopFaHbIC AeHreiii IP42-re neiiiH TomeHaenai.

TYPHOON KocyAbIH 371€eKTP MOHTaX/AbIK, CXemMacbl
®nanel gnamertpi 100-200 6onatbi Mogenbaepre apHanfaH — Onael anametpi 100-200 6onaTbiH MoAenbaepre

3NEKTP MOHTAXAbIK CXeMaCbl (KblNAaMABIKTbI aybICTbIpY apHa/FaH 3N1eKTP MOHTAX/bIK CXeMAChl (Xbl1AaMABIKTbI
6aTbIPMaChl XOK XeNAeTKiluTep YLUiH) ayblcTbIpy 6aTbipmackl 6ap xenaeTkiutep yLuix)

@ (3

e

b} (Neutral) 5

s g

g g

S (High speed / Xorape! xbinaamasirs) S

(Low speed / ToMeH XbINaaMAbIK)
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
2-cypeTtrte
®naHel, anamerpi 250, 315 6onaTbiH Moaenbaepre ®naHel anamerpi 250, 315 6onatbiH Mogenbaepre
apHaNFaH 3NEeKTP MOHTAXbK CXeMachl (XblNAaMABIKTbI apHaNFaH 3N1EKTP MOHTAX/bIK CXeMachl (XblNAaMAbIKTbI
aybICTbIPY GATHIPMACHI KOK XeNAeTKiluTep YLuiH) aybICTbIpy GaTbipMaCchl 6ap XenaeTkilTep yLuiH)
3 1NNu 0

@ N © feutral

5 (Neutral) E

o [

g g

@ (High speed / XoFaps! XINAAMAGIFsI) Y

] )

(Low speed / TemeH XbingamaIk)

D

220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
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XenpetkiwTi aneKkTp XeniciHe kocy

KenpeTkilwTin eki Xbingamabirbl 6ap. XenaeTkilwTiy KaxeTTi eHiMAiniriHe 6aiAnaHbICTbl KyaT XeniciHii GasacbiH aybICTbipy
Knemmanap apacbiHaa xy3ere acbipblnabl:

®nauey anametpi 100-aeH 315 Mm-re fefiHri Moaenbaep yiH.

« L1Low Speed — TemeH xbinaamapik

« L2 High Speed — xofapbl Xblnaamablfbl

JKenneTkiluTin xoFapbl XblAAAMAbIFbIH OPHATY Ke3iHae Moaenbre 6ainaHbiCTbl XenaeTkiwTi kenecigeit kocy kepek L2 (kyat
6epy xeniciHiy pasacl), N (kyat 6epy xeniciHi 6eiiTapantbifbl), KOpFaHbIC xepre Kocy (250, 315 mogenbaep yLuiH).
JKenaeTkil XyMbICbIHbIH TOMEH XblNAaMAbIFbIH OPHATY Ke3iHAe KOPeKTeHAIpY xeniciHii dasacbiH L2 (dasa) knemmaik
kanbinTapaat L1 (pasa) knemmai kanbintapra ayblCTbIpbin KOCYAbl Xy3ere acbipy, N Kocy (KOpeKTeHAipy XeniciHiK beiita-
panTbiFbl), KOPFaHbILL Xepre TyiblkTay e3repiccia kanagbl (250, 315 moaenbaep yiiH).

HA3AP AYAAPBIHbI3! XengeTkiwTiy icTeH WhiFyblH 60NAbIPMaY YLWIH KOPEKTEHAIPY XeniCiHiK dasacbiH L1xoHe

L2 knemmanapbina 6ip Me3rinae kocyra xon epinmenai.

HA3AP AYAAPBIHbI3! XenpeTkiwTepai opHaTy XoaHe Kocy 60/biHLa 6ap/blK XyYMbICTap XeniHiK KepHeyi
A XOMMbINFaH Ke3/le FaHa Xy3ere acbipbinabl.

XKenperkiwTepai Kocyabl OpbIHAANATBIH XYMbICTapFa apHaiibl pykcaTbl 6ap 31eKTpUK-MamaHaap xyprisesi.
KopekTeHaipy xeniciHen axblpaty Kypanfapbl MOHTax/aay XeHiHAeri KaFuaanapra coiikec CTauMoHapAblK eTKI3rilke Kipik-
Tipinyi Tvic. AXbIPaTKbIL KYPbINFbI 6ap/bik NonocTepai ewipyi kepek. Xepre Kocy eTKi3rilwi y3inmeyi Tuic.

Kenpetkill neH Kocankpl 6akbinay xabzbliFbl OPHATY XoHe/HeMece Kbi3MeT KepceTy KesiHAe 3NeKTP KyaTblHaH OKLaynaHybl
THic. XXabablK xepre Tyiibiktanybl Thic (250, 315 yarinep ywix).

Tapaty 6norbiHaH KakmakTbl ablHbi3, 31EKTP MOHTaX[blK CXeMacblH 3epAeneHi3 (2-cyper 3-CypeT) XoHe Kaxerti Ko-
CbiNbIMAAPAbI XacaHbI3. XXepre TyiiblKTanfaHblHa ko3 XeTki3iHi3 (250, 315 mogenbaep yLik).

Kocblny xymblcTapbl askTanfaHHaH Keflin xoHe Tyiiicne kopabblHa KOCbINbIMAAPAL! TEKCEPTreHHEH KelliH KaknakTbl Xblmxbl-
Thif, OHbIH BEKITINFEHIHE KO3 XKETKI3iHI3

OpHary: XenaeTkilwTiy 6epik opHaTbiFaH KyObIpAbIH Y3bIHAbIFbI 8P XaFblHaH keminae 500 MM 60ybl Kepek.

TYPHOON senpertkilin IP44-ke KOCKaH ke3fie, AuameTpi kemiHae 4 My 60naTbiH Xeninik Kabesb/i CbiM apKbibl
XKYPri3y Kaxer.

[epMOBBOA Ka/NKaHAbl 3NEKTP XaGabIFbIHbIH KOPNYCTapbiHAa KabenbaepAi CbiIMAaPAaH repMeTUKanblK eHri-
3y-LUbIFaPYFa apHaFaH.

KbICKbILL raiikaHblH An3aiiHblHAa e3iH-63i Gypayra xon 6epMeiiTiH apHaiibl KybinTay 3aceykackl 6ap. KopraHbic,
MeMOpaHach! WaHHbIH KOPNYCTbIH iLiHe eHyiHe xon GepMeiisi xaHe IP44 xaHe oaaH Xorapbl KOpFaHbIC AeHrei-
iHe xeTyre MyMKiHAIK 6epepi.

TexHUKanbIK Kbi3MeT Kepcety

AkaynblK blktuman ce6en Xoto apaici
XKenire KocbinFaH kesae xenaeTkil Kyat xenici KocbinmaraH.
aliHanMaiiabl, 6ackapy opraHaapbl- Mawmatra xabapnacy kepek.
Ha xayan 6epmeiiai. ILKi KOCbINbIMAAFbI aKaybIK
TomeH aya LUbIFbIHbI. Kenpety xyieci GitenreH. JKenpery yneciH Ta3anaubi3.
[oHfanak Gitenrex. [loHFanaKTbl Ta3anaHbli3

XKenpeTkiw 6ekitinMereH Hemece aypbic

JKoFapbl Ly Hemece Aipin. MoHTaxaay KaTeciH XObIHbI3.

OpHATbIIMaFaH.
XKenpery xyiieci GitenreH. JKenpery xyiteciH Tazananbi3.
KyiKTiK Hici. Keninik cbiM L1 xaHe L2-re KocbinFaH. CbIMAAPbIH AYPbIC KOCbIHbI3.

HA3AP AYAAPbIHbI3! Xengetkiw nex kocankbl 6akpinay Xabablfbl OPHaTy XoHe/Hemece Kbi3meT
24 KepCeTy KesiHae 3neKTp KyaTblHaH OKLaynaHybl Thic. Xabablk xepre Tyibiktanybl Tic (250, 315 yarinep
YLWiH).



TexHuKanbIK Kbi3MeT KepceTy

JKenpetkiwTi XenifeH axbipaTbiHbI3;

XKenpneTkiluTi opTanFbl G10KTbI aXbIPaTbif, OPHATY OPHbIHAH a7biN TACTaHbI3;

XKyMcak, Kyprak LLEeTKaHbl Hemece Luy6epeKTi naiaanaxbin, XyMbiC JOHFANaFbIHbIK 0NACTAPbIHAH LUaKbl aNlbiHbI3;
JKenpetkil AOHFanarblHbIH N0NacTapbiH Ta3anay epitiHaiCiH KONAaHbIN Ta3anaHbis;

lMnactMaccanaH xacanfaH 6apnblk 6enwekTepai cabblHabl CyFa MaNblHFaH XyMCcaK LybepekneH CypTiHi3;

Bapnbik 6eTTepAi KypraTbin CYpTiHi3;

JKenneTkiwTi XuHan, opHblHa OPHATbIHbI3;

Tasanayabl 6 aifa 6ip pet Xyprizy yCbiHbINaAbI.

HA3AP AYAAPbIHbI3!

XKyy epiTiHAICIHIH 3NeKTp KO3FanTKbILLbIHa TyCYyiHe xon 6epinmeiiail

XKenperkiluke cyablH TycyiHe xon Gepinmeiai!
Cakray XaHe TacbiMangay epexenepi
KenpeTkiwTi AabiHAaylWbl KACINOPbIHHBIY kanTamacbiHaa -10 °C-Tan +40 °C-ka AeliiHri TemMnepaTypaja XoeHe ayaHblH ca-
NbICTbIpMantl binFanabinbiFbl 80%-aan acnaiitbii (T = 25 °C kesiHae) xenaeTineTi yil-xaiiaa faHa caktay kaxet. Cakray
Mep3iMi - eHAipinreH catTeH 6actan 2 Xbin. TyTbiHy HeMece Kenik biAbICTapbiH aTMOChepanblk XayblH-LallbIHHbIK Tikened
aCcepiHeH KopFay, TacbiManiay kesiHae kenik OpbiHAaPbIHbIK XbIXYbl, TACbIMANAAY Ke3iHae 63apa COKKbINapAblH 60Maybl
XOHE XenaeTKilTepAiH CaKTanyblH KaMTaMachl3 eTy XafaaiibiHaa OyibIMAapAb! KeNiKTiH Ke3 KenreH TypiMeH TacbiManaaibl.
TacbiManaay ocbl Kenik Typi YILiH KONAaHbINATbIH epexenepre Caikec Xy3ere acbipbinagbl.

Xo1o. =
Byn KypbinFbl ecki 3neKTp XaHe aNeKTPOHAbIK KypbinFbinapabl (waste electrical and electronic equipment - WEEE) kaiiTa oH-
ney GoibiHwa 2012/19/EU eyponansik AMPeKTUBACbIHA CaliKec TaHbanaHFaH. by ANpekTMBa ecki KypbiAFbinapabl kabbinaay
XaHe X010 YWwiH EO-Aa KonaaHbinatbiH epexenepai aHbiKTaab.
MaiipanaHyaaH WbiFapy XaHe XOolo.
JKenneTkilTiH HemMece OHbIH KOMNOHEHTTEPIHIH KbI3MeT eTy Mep3iMiHiH askTanybl Hemece iCTeH WhiFybl GOMbHLWa onap Xoit-
binyra THic. Xoto MaTepuaniapabiK TonTapbl GoMbIHLIE Genek Xy3ere achipbinajbl: NAACTUKANbIK S1EMEHTTep, MeTan Gekir-
KiwTep.

HA3AP AYAAPbIHbI3!

XKenpeTkilTi femMoHTax/aay XoHe 6eLIeKTey OHbl 31EKTP KyaTblHaH TONbIK aXblpaTkaH ke3ae 6inikTi MaMaHAapMeH

Xy3ere acbipbinybl THiC.

KbI3MeT Mep3iMi benrinerren KbiameT mep3iMi — 5 xbin. KbiaMeT Mep3imi asikTanFaHHaH Keiiik, erep
XeNAeTKiLl O3iHiH XyMbICbIH KabiNeTTiniriH )oranTnaca, XenaeTkill iCTeH WhlKKarFa AeliH KonaaHbinagbl.

OHAipyLWiHiK KeninaikTepi

OHaipywi TacbiManaay, cakray, MOHTax/aay, naraanaxy epexenepiH xaHe ocbl HyckaynblKTbiH 6acka TanantapbiH OpbiHAaFaH
Xafpaiina Genwwek cayaa xeniciHae catbinFaH KyHHeH 6actan 3 bin (100-160 momenbaep yuwit) xaHe 1 bin (200-315
MoAenbaep YLWiH) XenaeTkilTiH KanbinTbl XyMbiCbliHa Keningik 6epeni. Caty KyHi Typansl 6enri 60nmaraH ke3ae kenindik
Mep3iMi faiibiHaanFaH KyHiHeH Gactan ecenteneqi. Keningik mep3imi iwiHae AaiblHAAYLWbIHbIH KIHOCIHEH XenaeTKilTi
XYMbICbIHAA OY3YLIbINbIKTAP Naiifa GonFaH Xaraanaa, TyTbiHyLbIHbIH GyiibIMAaFbl XaHe NacnopTTarsl CepUsblk HOMIpaepi
CaiiKeC KeNreH Xafaitaa AaiibiHaayLLbl KaCiNOPbIHAAFbI XENAETKILTI aybICTbIPYFa KYKbiFbl 6ap.

Tayap TanantapbiHa calKec Kenepj.

TP TC 004/2011 — «TemeH BONLTTHI xabAbIKTApAbIK Kayinci3airi Typanbi»;

TP TC 02072011 - «TexHuKanblk KypanfapablH 3NeKTPOMArHuTTiK yinecimainiri»;

TP TC 037/2016 — «9neKTpOTEXHIKA X8HE PaAN03NEKTPOHNKA OyiibIMAAPbIHAA KayinTi 3aTTapabl KonAaHyabl LeKTey Typabl»
Ceptudukar Typanbl Manimerrep:

N° EA30 RU C-RU.AZ107.B.01907/20 caiikectik ceptudukatsl. Konaabiny mepsimi 04.09.2020 6actan 03.09.2025 koca
anraH apansikta. Cepusicel RU N° 0223890. Oximai ceptudukattay xeHiHaeri opraH «BEJIEC» ceptudukartay opranbiFbi»
XKUWK 6epingi. Mekewxaiibl: 190068, Peceit ®enepaumscbl, CaHkT-Metepbypr kanacl, HUKONbCKUA TyiiblK KeLueci, 4-yil,
nutep A, 8H yit-xaiibl.

[eknapauus Typanbl ManimeTTep:

EA30 N RU [1-RU.KA01.B32655/20 caitkecriri Typanbl Aeknapauus. Konpawbiny mep3imi 31.08.2020 6acran 30.08.2025 koca

anfaH apanblkra.
Bi3ai TaHaaraHbIHbI3 YLWiH paxmeT! 25



3neKTpOBeHTVII1ﬂT0pr 0CeBbl€ KaHa/IbHbl€ CMELUAHHOro Tuna

HasHauenue

INeKTPOBEHTUNATOPbI OCeBble KaHanbHble TYPHOON npenHasHayeHbl A NPUMEHEHUS B CUCTEMAX BEHTUNSALMN NPOMbILAEHHDIX,
OGLL(ECTBEHHMX W OKWNBIX 3aHNIA. KaHanbHble BEHTUAATOPbI NPUCOEANHAOTCA K KPYr/bIM BO3AYXOBOAAM.

ONEKTPOBEHTUNATOPbI NPe/HasHaueHbl ANA YAaNeHus BO3AYXa v APYTVX HEB3PHIBOONACHbIX Ta30BO3MYLIHbIX CMeCei, KOTopble He
COAEPXaT IMNKNX BeLLeCTB U BONOKHWCTbIX MaTepuanos, C COAEPXaHWEM Nbln U APYrux TBEPAbIX ﬂpMMeCeﬁ He 6onee 10 MF/M3, npu
Temnepatype nepemeLLaemMoro Bo3ayxa He Hinke - 10°C v biwwe + 55 °C.

Tpe6oBaHusa 6e3onacHoCTU
Mo Tvny 3aLWwTbl OT NOPAXEHNS 3NEKTPUYECKIM TOKOM BEHTUASTOPbI OTHOCHTCA K npubopan Il knacca (ans Mopeneit 100 — 200),
| knacca (ans mogeneit 250 — 315) no FOCT 12.2.007.0 -75., CreneHb 3aLuTbl BEHTUASTOPA OT OCTYNa K ONaCcHbIM YacTsiM 1 MPOHNK-
HOBeHMIo Boab! P44, neuratens IP44.
BHUMAHME!
3anpeLLaeTcs 3KCnayaTaLyus BEHTUAATOPA 38 Npeaenamy ykasaHHoro TeMnepatypHoro avanasona (ot -10°C go +55°C).
3anpeLLaeTcs yCTaHOBKA BEHTUNATOPA B O[IHY BEHTUSLMOHHYIO MarucTpanb ¢ AbIMOBBIBOASLLENR TPyGOi OT YCTPOICTB,
VIMEIOLLX TOM/IMBHBIE TOPENKN.
BHUMAHME!
« Bce paboTbl M0 MOHTaXY ¥ MOAKNIOHEHNIO BEHTUAISTOPOB NPOBOAUTD TONLKO NPH CHATOM HAMPSXKEHNH CETH.
« lMoaKNioyeHie BEHTUSTOPOB NPOU3BOAMTCS CNELMANUCTAMYU-INEKTPUKAMN, UMEIOLLMMI CELNAnbHbIA AONYCK K BbINON-
HAeMbIM paboTaM. CpeacTBa OTKMIOUEHMS OT CETU MUTAHMA OMKHbI ObiTb BCTPOSHbI B CTALMOHAPHYIO NPOBO/KY B COOTBET-
CTBWV C NPaBINaMyu NO MoHTaxy. OTKNKualoLLee YCTPOVCTBO JOMKHO OTKAMIOYaTb BCe NOMIoca. 3a3eMASIOLLNA NPOBOAHKK
He lOMXEH Pa3pblBaThCs.
« Mpnbop He NpeaHa3HaueH ANA UCONb30BAHHSA NMLAMM (BKMIOYAR AETEN) C NOHUKEHHDIMA GU3MUECKMMM, NCUXUYECKUMM AN YMCTBEH-
HbIMM1 CNOCOBHOCTAMM WY NPY OTCYTCTBUM Y HUX ONbITA W 3HAHWT, EC/N OHY HE HAXOAATCA N0/ KOHTPONEM W HE NPOUHCTPYKTUPOBAHbI
06 1Cnonb30BaHwe Npubopa IMLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6E30MaCHOCTb. [leTH AOMXHbI HAXOANTLCA MO NPUCMOTPOM ANS HEAONYLLEHNS
urpbl ¢ NPUGOPOM.

XXXXXXX XXX XXX

Mpumep 0603HaueHUs:
T CKopocTb 2P TYPHOON 100 2SP
Pasmep dnanua: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315

Haumenosakue: TYPHOON

OcHoBHble pa3mepHble xapakTtepuctuku TYPHOON

BeHTunsaTopbl NpousseaeHsl komMnawmei «JPA» B cootsetctaum ¢ TY 28.25.20-008-96059883-2020, AeliCTBYIOLLMI HOPMAMK
11 CTaHAapTaMu. BEHTUASTOPbI NpeaHa3yeHbl A5t NOAK/MNIOUYEHNS K CETU epeMeHHOro Toka HanpsbkeHrem 220-240 V yactotoi
50 Hz. Mimetot furaTtent Ha LWapUKONOALWMIHIKAX (NoALMNHMKaX kayerus). Bertunatop TYPHOON Bbinyckaetcs cemn Tno-
Pa3MepoB B 3aBUCHMOCTY OT YCTAHOBOUHOTO AnameTpa Kopryca O603HaueH e BEHTUASTOPOB, UX BHELUHMIA BIAA, rabapuTHble
1 NPUCOEANHUTENbHbIE Pa3Mepbl NPUBEAEHbI Ha puc. 11 Tabauue 1.

PucyHok 1
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Macca, kr,

He Gonee
TYPHOON 100 25P 3N 173 216 100 23
TYPHOON 125 25P 291 173 216 125 23
TYPHOON 150 25P 323 190 238 150 33
TYPHOON 160 25P 340 190 238 160 33
TYPHOON 200 25P 400 240 261 200 40
TYPHOON 250 25P 450 290 323 250 75
TYPHOON 315 25P 510 360 410 315 15 Ta6nuuat.

OcHoBHble TexHu4eckue xapakrepuctuku TYPHOON

CkopocTb Mpoussoau-  [aenenne  YpoBeHb

Hanpsxenne  MowHocTs

Mopenb Ckopoctb i w) (0:::;:;; B re?:‘:;:‘c)rh Bo(s:ay)xa L(L:inMAa)
TYPHOON10025P| 2 | 220240vis002 | 22 o = » °
TYPHOON12525P | '2 | 2207240vis00z| 29 e S I >
ooz 2 mvaoswe 3| e | | w | s
TYPHOON16025P| 7 |2207240vi5002 | 5 2000 o o P
TYPHOON20025P| 2 |220°240vis0Hz | 120 e e o o
TYPHOON 250 2SP Lj 220~240V/50Hz fé; fggg :ggi gf gg
TYPHOON31525P | (2| 220°240050Hz | 300 e pi o b

Pog ToKa - nepemeHHbIi, 0gHOGa3HbIi. Tabnuua 2.

YcraHoBka BeHTunaTopa TYPHOON
MoHTax.
Bentunstop TYPHOON noaxoaut Ans cnepytowmnx BUAOB MOHTaXa: ’ ,
— Ha CTeHe, NOTO/IKE AW Ha nony;
— [INS CAMOCTORTENILHOTO MOHTAXa MM B COCTaBe BO3AYLIHbIX KaHa-

nos;

— ANS FOPU30HTAaNbHOTO U BEPTUKA/IBHOTO MOHTaXa. J
Mpu ropu3oHTaNBHOM MOHTaXe ANMHa BO3AyXOBOAA AOMXKHA ObiTb He
MeHee 0,5 M, Npyu BePTUKanbHOM 06513aTeNbHO JOMKEH BbiTb YCTAHOB-
NeH BEHTUNSLMOHHDIA 30HT, NPeAOTBPALLAIOLLNI NoNafaHNe Bnaru B

YCTPOIACTBO.
!” !” B cnyuae He coG/MIOAEHNS AaHHbIX
TpeboBaHuii, cteneHb IP44 He Gyper

obecneyeHa.
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3anpeLyaeTcs MOHTaX U UCNonb3oBaHue BeHTunsTopa TYPHOON knemm-
HOW KOPOOKOI BHU3.

YpoBeHb HaknoHa knemmHoi kopobku BeHtunsTopa TYPHOON He pon-
XeH OblTb HUXeE LIeHTPaNbHOI 0CK.

' 4
- L ??

=L,

%% Char ]

WMHcTpyKumsa no ycraHoske BeHTunsitopa TYPHOON:

1. OTKNIOUNTb NUTaHME SNEKTPOCETH.

2. OTKPbITb XOMYT, NOTAAHYB 3@ S3bI4OK BBEPX.

3. BbIHYTb KOpMyC BEHTUNSTOPa 13 6a3bl.

4. NMpnnoxutb 6a3y K MOHTAXHOI NOBEPXHOCTM 1 OTMETUTL OTBEPCTUE [N1S1 BUHTOB.

5. MpocBepnutb 0TBEPCTUS, 3aPUKCMPOBATL 6a3y BEHTUNATOPA HA MOHTAXHON NOBEPXHOCTH C MOMOLLbIO BUHTOB.
6. YcTaHOBUTb KOPMYC, MNIOTHO COEANHNB XOMYT.




MHCprKLl,VISI Nno yCTaHOBKEe KHOMKU nepeknovYeHus CKOpOCTeﬁ:

1. Ynanutb 3arnyLuKy npu noMOLLM WNPOKO NIOCKO OTBEPTKNA. [LN5 3TOr0 BCTaBUTL OTBEPTKY B Ma3 3aryLIKy Ha Kopryce
KNeMMHOV KOPOGKI M PE3KUM yAapOM PyKM BbIGUT 3aryLUKy.
2. YCTaHOBWTb KHOMKY B IPOAENaHHOE 0TBEpCTMe.
3. MoakntounTb cornacHo cxeme npu nomoLuy pasbemos PMU-M(k) 1,5-6,3 (3 ., B KOMNAEKT He BXoAsT). [Ins noaktoye-
HUS HEO6XOAMMO 3aBECTM NPOBO/IA B NNIOCKME Pa3beMbl 1 3aXaTb NPecc-KneLamm. Takke MOXHO BbINONHUTL COeAMHEHNE
KOHTAaKTOB IPYr1Min 6€30NacHbIMU CNOCO6aMI: MPU NOMOLLYM CKPYTKY, NaiiKM, CBAPKY.

BHUMAHME!

[Mpu yCTaHOBKM KHOMKYM NEPEKNI0YEHINS CKOPOCTE YPOBEHD 3aLUNTbI CHUXaeTca Ao P42,

AnekTpoMoHTaXKHas cxema nogkatovyedus TYPHOON

aneKTPOMOH'Ia)KHaSI CXeMa NoAK/NoYeHNs Ana moaenei 3I|eKTp0MOHTa)KHaﬂ cXema Nopk/lyeHnst ans mogenei
¢ auametpom dnanua 100 - 200 (ans BeHTUNATOPOB Ge3 ¢ anametpom dnauua 100 - 200 (ans BeHTUNATOPOB C
KHOMKM Nepek/io4YeHmns CkopocTeid) KHOMKOA Nepek/oUueHns ckopocTei)

& N ©
g (Neutral) &
S g
[ L2 >
= (High speed / Beicokan ckopocTs) &
(Low speed / Huakas ckopocTs) 6
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
PucyHok 2.
AneKTp cxema nopak ans i INeKTPOMOHTaXHas cxema NOAKNIYeHUs ANS Mopenei
¢ AnameTpom dnaHua 250, 315 (ans BeHTUNATOPOB 6e3 ¢ anametpom dnaHua 250, 315 (ans BEHTUNATOPOB C
KHOMKM NepekntoyeHns CKopocTeii) KHOMKO#i NepektoyeHuns ckopocTeit)
blue
™ N & CHHAA (Neutral)
¥ (Neutral) £
I I
& (High speed / Buicokas ckopocTs) & =
o
(Low speed / Huskas ckopocTs) -
yellow
KT
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
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MopkntoueHne BEHTUNATOPA K 3NeKTPUYECKoi cetn

BeHtunatop umeet age ckopoctu paboTbl. B 3aB1UCMMOCTY OT TpebyeMoit NPOM3BOANTENBHOCTY BEHTUASTOPA NEPEK/IoYeHNe
hasbl NUTaloLLEN CETM OCYLLECTBASAETCS MEXAY KNeMMamm:

[Lins mopeneit c gnametpom ¢pnaxua ot 100 go 315 mm.

« L1Low Speed — Huskas ckopocTb

« L2 High Speed — Bbicokas ckopocTb

[pu ycTaHOBKE BbICOKON CKOPOCTH paboTbl BEHTUNATOPA, B 3aBUCUMOCTYH OT MOAEAHN, HEOBXOANMO OCYLLECTBUTL MOAK/OYE-
Hue BeHTUNATOPa cneadytowum obpasom L2 (hasa nuTaioweit cetn), N (HeidTpanb nuTatoLLeil ceTu), 3aluTHOE 3a3emMneHmne
(ans moneneii 250, 315).

Mpw ycTaHOBKE HU3KOI CKOPOCTI PaboTbl BEHTUAATOPA, HEOGXOANMO OCYLLECTBUTL Nepekntoyerre Gasbl nutatoLLeii cetn

C KNeMMHbIX konofok L2 (ha3a) Ha knemmHble konogki L1 (dasa), nogkniouerne N (HeliTpanb nutatoLLeii ceTv), 3alnTHoe
3a3emneHne ocTaétes 6e3 n3meHerui (ans moaeneit 250, 315).

BHUMAHUE! Bo n3bexanue Bbix0Aa BEHTUNATOPA U3 CTPOS He A0MYCKAETCH OAHOBPEMEHHOE NOAK/IOUEHNE

& basbl nuTatoLen cetv k knemmam L1u L2.

BHUMAHMUE! Bce paboTbl N0 MOHTaXy U NOAKNOYEHMIO BEHTUARTOPOB NPOBOANTL TOMbKO NPU CHATOM Hanps-
XKEeHun cetu.

ﬂOﬂKﬂK}HeHVIe BEHTUAATOPOB NPOU3BOANTCA CNEUNANNCTaMU-31EKTPUKAMK, UMEOLLUMIA cneunanbHbli BONYCK K BbIMOMHA-

eMbIM paboTam.

CDQ/ZLCTEa OTK/IKOYEHWSA OT CETU NUTAHWUA AO0MXKHbI 6bITb BCTPOEHbI B CTALUNOHAPHY0 MPOBOAKY B COOTBETCTBMM C NpaBuaaMu no

MOHTaxy. OTK/K0uatoLLee YCTPONCTBO JOMKHO OTK/IOUATb BCE NONKOCA. 3a3eMASIOLLNI NPOBOAHINK HE JOMKEH Pa3pbiBaTLCH.

BeHtunatop 1 BCnomoratenbHoe KOHTponupytoLLee 060pyA0BaHNE LOMKHO ObiTb U301MPOBAHO OT INEKTPONUTAHNS BO Bpe-

M$ YCTaHOBKM 1/nau 06cnyxmsanuns. O60pyLoBaHNE LOMXKHO ObiTb 3a3emaeHo (Ans moaeneit 250, 315).

CHMMUTE KPBbILLKY C PacnpefenuTenbHoro 610ka, U3yunTte 3NeKTPOMOHTaXHY0 cxemy (Puc. 2 wan Puc. 3) w npousseauTte

HeobxoauMble Noakoyerns. Yoeautec B Hanuuni 3asemnenns (ans mogeneii 250, 315).

Mocne oKOHYaHWs COEAMHUTENbHBIX PABOT N NPOBEPKU NPUCOBAUHEHNI K PACNPEAeNNTENbHO KOPOOKE NepemMecTuTe KpbiLu-

Ky v ybeantech, Yo OHa 3aKpenneHa.

YcraHoBKa: [I1Ha NPOYHO YCTaHOBAEHHOTO TpybonpoBoAa OT BEHTUAATOPA A0MKHA ObiTb He MeHee 500 MM C Kaxaoit cTo-

POHbI.

Ipyu noakmoyennn seHtunsitopa TYPHOON c IP44 tpebyetcsi npoBecTy ceTeBoii kabesb AMAMETPOM He

MeHee 4 MM 4Yepe3 repMoBBoJ.

Tey [ Ansrep 0 BBOJ| 04 i M3 B KOPIyCaX LYNTOBOrO
3/1EKTPO0GOPYA0BAHNS.
KOHCTPYKUMS MPUXKUMHOIM raiikn MMeeT cTonof 3aceyku, np f camo-

p ] MbIIM BHYTPb KOPIYCa U M103BO/ISIET
AocTuyb crenerb 3aunte! IP44 u Bbiwe.

TexHnueckoe o6cnyxmBaHue

lencnpaBHOCTb BeposiTHas npuunHa 0c06 ycTpaHeHus

[Mpy NOAKNIOYEHNM K CETU BEHTUNSH- He noakntoyeHa nutatoLas cetb.
Lop m: al:)balmrz:er:z, |:; searwpyeT HelcrpaBHoCT, BO BHYTPEHHEM Heobxoanmo 06patnTbCst K Cneunanmcry.

B ERLE ST NOAKMOYEHUN.
Hu3kuii pacxon BO3ayxa. 3acopeHa cucteMa BEHTUNALMM. OuucTute cucTeMy BEHTUNALMM.

3acopeHa KpblibyaTka. Qunctute KpbinbyaTky
- P He 3aKp WU HEBEPHO

of

il wyMm unn TR, YcTpaHuTe OLWMGKy MOHTaxa.
3acopeHa cuctema BEHTUASLMM. QumcTUTE CUCTEMY BEHTUAALMA.

3anax rapu. CeteBoii npoBoA nogk/toyeH K L1n L2. [MpaBunbHO NpoaKoYNUTE NPOBOAA.

BHUMAHUE! Bextunarop 1 BCNOMOraTeNlbHOE KOHTPO/MPYiOLLee 060pyAOBaHUe AOMKHO ObiTb
30 M30/1MPOBAHO OT 3M1EKTPONUTaHNS BO BPEMS YCTAHOBKY /nn 06CnyxuBaHus. 060pya0BaHHE AOMKHO ObiTh
3a3emneHo (ans mogeneit 250, 315).



TexHuueckoe ob6cnyxuBaHue

OTKMI0YNTD BEHTUNATOP OT CeT,

JleMOHTMPOBATbL BEHTUNATOP, OTCOEANHINB CPEAHMIA BNIOK U CHSIB C MECTa YCTaHOBKM;
YaanuTb Nbinb ¢ nonacteit paboyero Koneca, UCnonb3ys MArKyo Cyxyto WETKY UK TKaHb;
OuncTuTL NONAcT paboyero Koneca BEHTUNSTOPA, UCMONb3Ys MOIOLLMIA PacTBop;
MpotepeTb BCe feTant u3 NNacTMacchl MArkoii TKaHbto, CMOYEHHOM B MOIOLLEM PaCcTBOPE;
MpoTepeTb BCe NOBEPXHOCTH HACYXO;

Co6patb BEHTUAATOP W YCTAHOBUTL Ha MECTO;

Mpoun3BOAUTL OUNCTKY PEKOMEHAYeTCH pa3 B 6 MecsLes.

BHUMAHME!
He nonyckaerca nonapaxue MotoWiero pacTeopa Ha snekTpoasurarens!
He nonyckaetca nonanaxue Boabl BHYTPb BeHTUAATOPA!

MpaBuna xpaHeHNs N TPAHCMOPTUPOBKK

XpaHuTb BEHTUNATOP HEOOXOANMO TONIbKO B YNaKOBKe NPEANPUSTUS-U3rOTOBUTENS B BEHTUNMPYEMOM MOMELLEHIN NpH Tem-
neparype ot -10°C ao +40°C n oTHOCHTENbHOM BNAXHOCTK BO3AyXxa He 6onee 80% (npu T=25°C). Cpok xpaHeHuns - 2 roga ¢
MOMEHTA U3roTOBNEHNS.

TPpaHCNOPTUPYIOT M3AENUS NIOObIM BUZAOM TPAHCTIOPTa NPU YCNOBUY 3aLUMTI NOTPEOUTENbCKOM AN TPAHCMIOPTHOI Tapbl OT
NpAMOro BO3AEICTBISA aTMOCHEPHbIX OCAAKOB, OTCYTCTBHUS CMELLEHUS TPAHCMOPTHbBIX MECT BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKY,
OTCYTCTBUS B3AUMHbIX YAAPOB NPV TPAHCTIOPTUPOBAHNN 1 0GECTIEYEHINM COXPAHHOCTH BEHTUNATOPOB. TPAHCMIOPTUPOBKA OCY-
LIECTBASIETCS B COOTBETCTBUN C NPaBUNaMM, AEVCTBYIOLMMI AN AAHHOTO BUAA TPAHCMOPTa.

YTMAN3aUNA =
[laHHbii NpUbOP UMeEET MapKMPOBKY COrNacHo esponeickoit aupektuse 2012/19/EU no yTuan3aLmm CTapbix 3NeKTpUYecKix
11 3NEKTPOHHbIX NPr6opoB (waste electrical and electronic equipment - WEEE). 37oit AupekTnBoil onpeseneHbl AeAcTsyioLine
Ha Bceli Tepputopum EC npasuna npuema 1 yTuamsaumm CTapbix npuéopos.
BbiBOA U3 3KCN/TyaTaUMm U yTMAn3aums
Mo OKOHYaHMK Cpoka CNyXObl UK BbIXOAY U3 CTPOS BEHTUNATOPA MK €70 KOMMOHEHTOB OHI J0/XHbI ObiTb YTUAN3NPOBAHbI.
YTnu3aums oCyLeCTBASETCA OTAENBHO NO FPynnaM MaTepuanos: NNacTMacCoBbIM 3NEMEHTaM, METaINYeCKUM KpenexHbIM
netanam.
BHUMAHME!
[leMoHTax 1 pa3bopka BEHTUNSTOPa JOMKHbI OCYLIECTBASTLCA KBANMOUUMPOBAHHBIMU CreuManicTaMm npu
MONHOM OTK/OYEHIM €r0 OT 3EKTPONUTAHNS.

CpOK Cny)KﬁbI YcTaHoBNEHHbI Cpok cnyxObl — 5 net. Tlo ucTedeHnn cpoka cnyxObl, €CAM BEHTUNATOP He yTpaTin

CBOIO Pab0OTOCNOCOOHOCTb, BEHTUNATOP ncnonb3yerea A0 BbIxoAa w3 CTpos.

rapaumu n3rotoBurensa

[pon3soanTent rapaHTMpyeT HOpMa/bHyto paboty BeHTUNATOpa B TeyeHme 3-x neT (s mopenei 100 — 160) v 1 roga (ans
mogeneit 200 — 315) co AHA NPOAAXM B PO3HUYHOI TOProBOI CETU NPY YCAOBUM BbINOAHEHNS NPABIUA TPAHCMNOPTUPOBAHNS,
XPaHEeHMs!, MOHTAXa, SKCNAYaTaLUn 1 ApYrvX TPEGOBAHNUI HACTOSILLEV MHCTPYKLMK.

Mpu OTCYTCTBUN OTMETKN O [aTe NPOAAXM, rapaHTUiHbIA CPOK UCUMCASIETCA OT AaTbl U3rOTOBAEHUS. B cnydae nossneus
HapyLLeHit B paboTe BEHTUAATOPA MO BUHE W3rOTOBWUTENS B TEUEHUH FaPaHTUIHOMO CPOKA NOTPeGUTENb MMEeT NpaBo Ha
3aMeHy BEHTUASTOPA Ha NPEANPUATUN-M3TOTOBUTENE MPU YCI0BIM COBNAAEHNS CEPUiIHBIX HOMEPOB Ha U3LEU 1 B nacnopre.

ToBap cooTBeTCTBYET TPEGOBaHUAM
TP TC 004/2011 - <O 6€30MacHOCTH HU3KOBONBTHOTO 06OPYAOBAHNSY;
TP TC 020/2011 - «3IneKTpOMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKIX CPEACTBY;

TP TC 037/2016 - <06 OrpaHuyeHit NPUMEHEHISI ONACHBIX BELLECTB B U3AENNAX INEKTPOTEXHUKN U PAAUOINEKTPOHNKIY.

CBepieHus o cepTudukare:

Ceptudukat coorsetctais N°EAIC RU C-RU.A07.B.01907/20

Cpok peiictans ¢ 04.09.2020 no 03.09.2025 Cepus RU N° 0223890

BbigaH opraHom no ceptudukaumn npopykunn 000 «Llentp Ceprudukaunm «BEJIEC». Aapec: 190068, Poccuiickas

Denepauns, r. Cankr-Metepbypr, nepeynok Hukonbckui, Aom 4, nutepa A, nomeuenue 8H.

CBefieHUs 0 feknapauum:

[exnapauus o cootsetctaum EAIC N RU [I-RU.KAO1.B32655/20. Cpok aeiictaus ¢ 31.08.2020 no 30.08.2025
Cnacubo, 4To BbIGpanu Hac! 31




Jod)l 8olass / Acceptance Certificate / Certificado de aceptacion / KaGbinaay typanbt

Kyanik / CBUAeTeNnbCTBO O NpUemMKe
Jeeial) dwlio Wl s 9,0 G13sY1 o3/ The fan is found to be serviceable / El ventilador ha sido aprobado para su
funcionamiento / XengeTkiw naiiaananyra xapamzabl 4en TaHbINAbl / BEHTUASTOP NPU3HaH rOAHBIM K 3KCMyaTaLmM

TYPHOON 100 2SP

TYPHOON 125 2SP

TYPHOON 150 2SP

TYPHOON 160 2SP

TYPHOON 200 2SP

TYPHOON 250 2SP

TYPHOON 315 2SP

<=0 / Sold / Vendido / Catbingpb! / MpopaH
szabl @35« &y)lell 45,201 ol [ Trade enterprise name, the store stamp / Denominacidn del minorista, sello dela tienda / Cayaa kacinopHsiHeiH ataybl,
JIYKeHHiH MepTaBaHbl / HaumeHOBaHve MIpEAnpUATUA TODFOBM, LLTAMN MarasiHa:

&l &5/ Sale date / Fecha de venta / Catbinan kyi / [lata npogaxyr:

guall 2,6 [ Manufacture date / Fecha de fabricacidn / [laiteinaancan kyHi / [lata u3rotosnenms:

vazdll &M [ Control mark / Marca de control / bakpinay Genrici / OTMeTKa KOHTPONS:

Delivery set: Paquete sumini: isini 3 : 1o ) 3“"5‘“"’“
1. The fan assembly; 1. Ventilador completo; 1. XuHanFaH xenaeril; 1. Bentunstop B c6ope; " Fa) “}5);‘ 1
2. Key switch —1pc;; 2. Interruptor con botén - 1pza; 2. MepeTakta Kockbiwbl — 1 aaHa; 2. KnaBuwHbiit Boiknioyatens = 1wr; )

3. Operating manual; 3. Manual de usuario; 3. MNaiifananywbl HYCKayNbiFbl; 3. PykoBoACTBO NONb30BaTeNs; sl 1 - ol plida 2
4. Packing box. 4. Caja de embalaje. 4. Kantama Kopabbl 4. Kopobka ynakoBoyHas. | >3

Lzl dde 4
D] Bl 09 Olpeidl elz] § 3o nl" ¢ o b Badzed [ ERA, LLC, reserves the right to make changes without notice. / ERA SA se reserva
el derecho a realizar cambios sin previo aviso. / «3PA» XILK eckepryci3 e3repicTep eHrisy KykbiFbiH 3ikie kanapipagbl. / 000 «3PA» coxpanser 3a
€060/ NPaBo BHOCUTb M3MEHEeHNs 63 yBeoMNeHNs.
Wlgdl e o szl / e oAl ol / dsrall & ,201
17 LS gSheusish oL« Ol Edo cLows 390047l 0 p b
24-16-00(4912) : S ¢ sl
sale@era.trade 135 3501 g1
wiwwera.trade
Manufacturer / Claims accepted / Replacement is made at: ERA, LLC, 17 Novoselkovskaya Street, Ryazan, Russia, 390047. Tel./Fax: (4912)24-16-00,
E-mail: sale@era.trade, www.era.trade
Fabricante / i ! por la direccién: ERA SA, 390047, Federacidn de Rusia, Riazdn, calle Novoselkovskaya, 17
Tel./fax: (4912)24-16-00, Correo electronico: sale@era.trade, www.era.trade
©Hpipywi/warbiMaap / aybicTbipynap keneci Mekerxai 6oiiblHwWwa xyprisineni: «9PA» XLLUK, 390047, Peceit, Ps3akb kanacel, HoBocenkosckas
keweci, 17. Ten./dakc: (4912)24-16-00, E-mail: sale@era.trade, www.era.trade
War ! / 3amena no aapecy: 000 «3PA», 390047, Poccus, r. Pa3aHb, yn. Hoocenkosckas, 17
Ten./dakc: (4912)24-16-00, E-mail: sale@era.trade, www.era.trade

Edition from 15.02.2021.




